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Mantenha este manual do proprietario a mao para poder consulta-lo

a qualquer momento. Este manual do proprietario deve ser considerado
uma parte permanente do gerador, devendo permanecer com o ele em
caso de revenda.

As informacoes e especificacOes incluidas nesta publicacdo eram
vigentes no momento da aprovacao para impressao. A Moto Honda
da Amazbnia Ltda. se reserva o direito, entretanto, de descontinuar ou
alterar as especificacOes ou o projeto a qualquer momento e sem aviso
prévio, sem incorrer em obrigacdes de qualquer espécie.



INTRODUCAO

Parabéns por escolher um gerador Honda. Temos certeza de que vocé
ficard satisfeito com a compra de um dos melhores geradores do
mercado.

Gostariamos de ajuda-lo a obter os melhores resultados de seu novo
gerador e a opera-lo com seguranca. Este manual contém todas as
informacoes sobre como atingir estes objetivos. Leia-o atenciosamente.

Conforme vocé Ié o manual, vocé encontrara informacdes precedidas
por um simbolo de | AviSO |. Estas informacdes tém o objetivo de ajuda-
lo a evitar danos ao seu gerador, a outras propriedades e ao meio
ambiente.

Sugerimos que vocé leia a politica de garantia para compreender
totalmente a cobertura e suas responsabilidades de propriedade.

Quando seu gerador precisar da manutencao programada, tenha em
mente que sua concessionaria autorizada Honda é especialmente
treinada para realizar a manutencao dos geradores Honda. Sua
concessiondria autorizada Honda é dedicada a sua satisfacao e terd
o prazer de responder a suas perguntas e preocupacoes.

Atenciosamente,
Moto Honda da Amazo6nia Ltda.



ALGUMAS PALAVRAS SOBRE SEGURANCA

A sua seguranca e a dos outros é muito importante. Usar este gerador
com seguranca é uma responsabilidade importante.

Para ajuda-lo a tomar decisdes informadas sobre seguranca,
fornecemos procedimentos operacionais e outras informacdes sobre as
etiguetas neste manual. Estas informacdes alertam-no sobre os perigos
potenciais que poderiam machuca-lo, assim como a outras pessoas.

Obviamente, nado é possivel ou praticavel avisa-lo sobre todos os riscos
associados a operacao e a manutencao de um gerador. Vocé deve usar
seu préprio bom senso.

Vocé encontrard importantes informacdes sobre seguranca em uma
variedade de formas, incluindo:

® Etiquetas de seguranca — no gerador.

* Mensagens de seguranca — precedidas por um simbolo de alerta de

seguranca A e uma das trés palavras de sinalizacdo: PERIGO,
ATENCAO ou CUIDADO.

Estas palavras de sinalizacao significam:

FERIDO easo ndo siga o6 inetrugoes.
CERIDG oo ndo sga ee hotragten T
i\rlquiggeZFRA ficar FERIDO caso nao siga as

e Cabecalhos de seguranca — como /INFORMACOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES.

® Secdo de seguranca — como SEGURANCA DO GERADOR.
¢ Instrucdes — como usar este gerador de forma segura e correta.

Este manual contém informacdes de seguranca importantes — Leia-o
atenciosamente.
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SEGURANCA DO GERADOR

INFORMACOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Os geradores Honda séo projetados para uso com equipamentos
elétricos que possuam requisitos de forca apropriados. Outras
utilizacoes podem resultar em ferimentos ao operador ou danos ao
gerador e a outros equipamentos.

A maioria dos ferimentos ou danos a equipamentos podera ser evitada
se vocé seguir todas as instrucoes indicadas neste Manual e no
gerador. Os riscos mais comuns sao expostos a seguir, juntamente
com a melhor maneira de proteger a si mesmo e a outras pessoas.

Responsabilidade do Operador
® Saiba como parar o gerador rapidamente no caso de uma emergéncia.

* Compreenda o uso de todos os controles do gerador, tomadas de
saida de energia e conexdes.

¢ Certifique-se de que qualquer um que opere o gerador receba as
instrucoes apropriadas. Nao permita que criancas operem o gerador
sem a supervisdao de um adulto.

Riscos do Moné6xido de Carbono

® Os gases do escapamento contém mondxido de carbono, um géas
incolor, inodoro e téxico. Respirar os gases de escapamento pode
causar a perda de consciéncia e pode levar a morte.

® Se vocé operar o gerador em um ambiente fechado ou mesmo
parcialmente fechado, o ar que vocé respirar pode conter uma
quantidade perigosa de gases de escapamento.

* Nunca use o gerador dentro de uma garagem, casa ou perto de
janelas ou portas abertas.



SEGURANCA DO GERADOR

Riscos de Choque Elétrico

® O gerador produz energia elétrica suficiente para causar um choque
grave ou até uma eletrocucao, se usado de forma errada.

* Nao use em condicdoes molhadas. Mantenha o gerador seco.
— Nao use sob chuva ou neve.
— Nao use préximo a piscinas ou sistemas de pulverizacao.
— Nao use com as maos molhadas.

® Se o gerador for armazenado em um ambiente aberto, sem protecéao
contra o tempo, inspecione todos os componentes elétricos do painel
de controle antes de cada uso. Umidade e gelo podem causar falhas
de funcionamento e/ou curtos-circuitos em componentes elétricos,
0 que pode resultar em eletrocucao.

* Nao conecte-o a um sistema elétrico de um edificio/casa a menos que
o interruptor de isolamento tenha sido instalado por um eletricista
qualificado.

Riscos de Incéndio e Queimaduras

* O sistema de escapamento fica quente o suficiente para por fogo em
alguns materiais.
— Mantenha o gerador a pelo menos 1 metro de distancia de casas/
edificios e outros equipamentos durante a operacao.
— Nao ponha o gerador dentro de qualquer estrutura.
— Mantenha materiais inflamaveis longe do gerador.

* O silencioso esquenta muito durante o funcionamento e permanece
quente por um certo tempo depois do motor ser desligado. Tome
cuidado para nao toca-lo enquanto estiver quente. Deixe o motor
esfriar antes de guardar o gerador em locais fechados.

Reabasteca Com Cuidado

Gasolina é extremamente inflamavel e seu vapor pode ser explosivo.
Permita que o motor esfrie se o gerador esteve em operacao.
Reabasteca somente em ambientes abertos, em uma area bem
ventilada e com o motor DESLIGADO. Nao encha excessivamente

o tanque de combustivel. Nunca fume perto da gasolina e mantenha
distancia de outras chamas e faiscas. Sempre armazene gasolina em
um recipiente aprovado. Certifigue-se de que qualquer combustivel
derramado seja totalmente limpo antes de dar partida no motor.

6



SEGURANCA DO GERADOR

LOCALIZACAO DAS ETIQUETAS DE SEGURANCA

Este tipo de etiqueta adverte sobre possiveis perigos que podem
provocar ferimentos graves. Leia-o atenciosamente. Caso uma etiqueta
se solte ou fique ilegivel, entre em contato com uma concessionaria
autorizada Honda para gue ela seja substituida.

ADAB®AS ®




SEGURANCA DO GERADOR

-

N\

* O gerador Honda foi projetado para oferecer um
servico seguro e confidvel quando utilizado de
acordo com as instrucdes.

Leia e compreenda o manual do proprietario
antes de operar o gerador. Se vocé ndo fazé-lo,
isso pode resultar em ferimentos ou danos ao
equipamento.

~

J

® Os gases do escapamento contém mondxido de
carbono, um gas incolor, inodoro e téxico.
Respirar monéxido de carbono pode causar
perda de consciéncia e pode levar a morte.

® Se vocé operar o gerador em um ambiente
fechado ou mesmo parcialmente fechado, o ar
que vocé respirar pode conter uma quantidade
perigosa de gases de escapamento.

* Nunca use o gerador dentro de uma garagem,
casa ou perto de janelas ou portas abertas.

N

-

>

® A gasolina é um produto altamente inflamavel
e explosivo.
Desligue o motor e deixe-o esfriar antes de
reabastecer.
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SEGURANCA DO GERADOR

-

¢ Nao conecte-o a um sistema elétrico de um )
edificio/casa a menos que o interruptor de
isolamento tenha sido instalado por um
eletricista qualificado.

¢ As conexdes para alimentacdo em modo de espera
em um sistema elétrico de edificios/casas devem
ser feitas por um eletricista qualificado e devem
estar em conformidade com todas as leis e
codigos elétricos aplicaveis. Conexdes indevidas
podem permitir que a corrente elétrica do gerador
seja realimentada nas linhas de utilidade.
Essa realimentacao pode eletrocutar os
trabalhadores da companhia de energia elétrica
ou outras pessoas que estejam em contato com
os fios durante uma interrupcao do fornecimento
de energia ou, quando a energia for restabelecida,
o gerador pode explodir, pegar fogo ou causar
incéndios no sistema elétrico do edificio/casa.

dity

~N

* Um sistema de escapamento quente pode )
causar ferimentos sérios. Evite o contato
nmmmmn se o0 motor estiver em funcionamento.
Y,




CONTROLES E RECURSOS

LOCALIZACAO DOS CONTROLES E COMPONENTES

Use as ilustracOes nesta pagina para localizar e identificar os controles
usados com mais frequéncia.

PROTETOR DO CIRCUITO CA

CHAVE DO MOTOR RECEPTACULO CA

PAINEL DE
CONTROLE
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CONTROLES E RECURSOS

BARRA DE SUPORTE

ALAVANCA DO AFOGADOR

VALVULA DE
COMBUSTIVEL

FILTRO DE AR TAMPA DO BOCAL

DE ABASTECIMENTO
DE OLEO

PLUGUE DE DRENAGEM
DE OLEO

MANOPLA DE PARTIDA

TAMPA DO TANQUE DE COMBUSTIVEL

VELA DE IGNICAO

TERMINAL DE
ATERRAMENTO

SILENCIOSO
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CONTROLES E RECURSOS

CONTROLES VALVULA DE

i i COMBUSTIVEL
Valvula de combustivel

A valvula de combustivel esta
localizada entre o carburador
e o tanque de combustivel.

A vélvula de combustivel deve
ficar na posicao LIGADO para que
o motor funcione.

DESLIGADO

Apds interromper o motor,
coloque a valvula na posicao
DESLIGADO.

Alavanca do afogador ALAVANCA DO
AFOGADOR

A alavanca do afogador abre
e fecha a valvula do afogador
do carburador.

A posicao FECHADA enriquece
a mistura de combustivel para dar
a partida em um motor frio.

A posicdo ABERTA fornece a
mistura de combustivel correta
para a operacao do motor apés
a partida e para a partida em um
motor ja quente.
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CONTROLES E RECURSOS

Interruptor do Motor

O interruptor do motor controla
o sistema de ignicao.

DESLIGADO - Interrompe o motor.

LIGADO - Posicao de
funcionamento e para a partida.

Manopla de Partida

Puxando a manopla de partida
vocé opera o acionador de partida
do recoil girando o motor para

a partida.

® Ndo deixe que a manopla de
partida retorne bruscamente
contra o gerador. Retorne-a
gentilmente para evitar danos
ao gerador.

® Ndo deixe o cordédo de partida
entrar em contato com o corpo
do gerador, pois isso desgastard
o cordédo precocemente.

CHAVE DO MOTOR/

MANOPLA
DE PARTIDA

X

LIGADO

—

3

\

DESLIGADO
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CONTROLES E RECURSOS

Protetor do Circuito CA

O protetor do circuito CA serd automaticamente DESLIGADO (o botao
de acao se levanta) se houver um curto circuito ou uma sobrecarga
significativa do gerador na tomada.

Se um protetor de circuito CA mudar automaticamente para
DESLIGADO, verifique se o aparelho estd funcionando adequadamente
e nao excede a capacidade de carga nominal do circuito antes de
reiniciar o protetor de circuito CA para LIGADO (botdo de acao
pressionado).

PROTETOR DO CIRCUITO CA ﬂ | RECEPTACULO CA

PROTETOR DO CIRCUITO CA

LIGADO @'

DESLIGADO % PRESSIO-
NAR
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CONTROLES E RECURSOS

RECURSOS
Sistema de Alerta de Oleo

O sistema de alerta de 6leo foi projetado para evitar danos ao motor
causados por uma quantidade insuficiente de 6leo no carter. Antes que
o nivel de 6leo no carter fique abaixo de um limite de seguranca,

o sistema de alerta de 6leo desliga automaticamente o motor (a chave
do motor permanecera na posicdo LIGADO).

Se o motor parar e nao reiniciar, verifique o nivel de 6leo do motor
(consulte a pagina 31) antes de solucionar problemas em outras areas.

Terminal Terra

O terminal de aterramento estd conectado a estrutura do gerador
e ao terminal de aterramento do receptaculo.

Certifique-se de aterrar o gerador quando o aparelho conectado estiver
aterrado.

Para aterrar o terminal do gerador, use um fio de cobre com diametro
igual ou maior do que o do cabo do equipamento conectado.

TERMINAL DE ATERRAMENTO
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ANTES DA OPERACAO

VOCE ESTA PRONTO PARA COMECAR?

Sua seguranca é sua responsabilidade. Um pouco de tempo gasto na
preparacao significard a reducao do risco de ferimentos.

Informacéo

Leia e compreenda este manual. Saiba o que os controles fazem
e como opera-los.

Familiarize-se com o gerador e sua operacao antes de comecar a usa-lo.
Saiba como parar o gerador rapidamente no caso de uma emergéncia.

Se o gerador estd sendo usado para fornecer energia a aparelhos,
certifique-se que estes nao excedem a classificacdo de carga do
gerador (consulte a pagina 23).

SEU GERADOR ESTA PRONTO PARA COMECAR?

Para sua seguranca, e para maximizar a vida (til de seu equipamento,
é muito importante reservar alguns momentos antes de comecar a
opera-lo para verificar suas condicoes. Certifique-se de remediar
quaisquer problemas que encontrar, ou envia-los a concessiondria para
consertos, antes de operar o gerador.

A ATENCAO

A manutencao imprépria deste gerador, ou
a falha em corrigir um problema antes da
operacao, poderia causar um mau
funcionamento, o que poderia feri-lo
gravemente.

Sempre realize uma inspecao de pré-operacao
antes de cada atividade e corrija quaisquer
problemas.
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ANTES DA OPERACAO

Para evitar um possivel incéndio, mantenha o gerador a pelo menos
1 metro de distancia de casas/edificios e outros equipamentos durante
a operacao. Nao coloque objetos inflamaveis perto do gerador.

Antes de iniciar as verificacOes de pré-operacao, certifique-se que
o gerador encontra-se em uma superficie nivelada e que o interruptor
do motor esta na posicdo DESLIGADO.

Operar este gerador a menos de 1 metro de distdncia de casas/edificios
ou outros obstaculos pode causar o sobreaquecimento e danos ao
gerador.

Para um resfriamento adequado, deixe no minimo 1 metro de espaco
livre acima e em volta do gerador.

Verifique o Motor

Verifigue o nivel do 6leo (consulte a pagina 31). O nivel baixo do 6leo
fard com que o sistema de Alerta de Oleo desligue o motor.

Verifigue o elemento do filtro de ar (consulte a pagina 34). Um
elemento de filtro de ar sujo restringirad o fluxo de ar para o carburador,
reduzindo o desempenho do motor e do gerador.

Verifigue o nivel do combustivel (consulte a pagina 29). Dar a partida
com o tangue completo o ajudara a eliminar ou reduzir as interrupcoes
de operacao para reabastecimento.

17



OPERACAO

PRECAUCOES PARA UMA OPERACAO SEGURA

Antes de operar o gerador pela primeira vez, revise os capitulos
SEGURA/\NICA DO GERADOR (consulte a pagina 5) e ANTES DA
OPERACAOQO (consulte a pagina 16).

Para sua seguranca, ndo opere o gerador em uma area fechada, como
uma garagem. O escapamento de seu gerador contém o gas venenoso
mondéxido de carbono, que pode preencher rapidamente uma area
fechada e causar doencas ou a morte.

A ATENCAO

A fumaca do escapamento contém o gas
venenoso mondéxido de carbono, que pode
se acumular a niveis perigosos em areas
fechadas.

Respirar monéxido de carbono pode levar
a perda da consciéncia e a morte.

Nunca opere o gerador em uma area em
parte ou completamente fechada onde
possa haver pessoas.

Antes de conectar um cabo de alimentagcdao ou um equipamento
CA no gerador:

® Use equipamentos, ferramentas e cabos aterrados de trés pinos
ou equipamentos e ferramentas com isolamento duplo.

¢ Inspecione plugues e cabos e substitua-os caso danificados.

¢ Certifique-se que o equipamento estd em boas condicdes de
funcionamento. Equipamentos ou cabos de alimentacao com defeito
podem criar um potencial para choques elétricos.

¢ Verifique se a classificagao elétrica da ferramenta ou aparelho nao
ultrapassa a poténcia maxima do gerador.

®* Mantenha o gerador a pelo menos 1 metro de distancia de casas/
edificios e outros equipamentos.

* Nao opere o gerador em uma estrutura fechada.

* Nao coloque objetos inflamaveis perto do gerador.
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OPERACAO

DANDO PARTIDA NO MOTOR

Consulte PRECAUCOES PARA UMA OPERACAO SEGURA na péagina 18
e execute as verificacdes SEU GERADOR ESTA PRO PARA COMECAR?
(consulte a pagina 16).

1.Certifique-se de que todos os equipamentos conectados ao gerador
estdo desligados. Pode ser dificil dar a partida no gerador caso uma
carga esteja conectada.

2.Coloque a vaélvula de VALVULA DE
combustivel na posicao COMBUSTIVEL
LIGADO.
A\
SN
a0
3.Para dar partida em um motor ALAVANCA DO AFOGADOR

frio, mova a alavanca do
afogador para a posicao
FECHADO.

Deixa a alavanca do afogador
na posicao ABERTO para
reiniciar um motor quente.
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OPERACAO

4.Gire a chave do motor para CHAVE DO MOTOR

a posicao LIGADO. /

"% LIGADO

C

\L

/
T

_ BARRA DE SUPORTE
5.Puxe a manopla de partida até

sentir uma resisténcia enquanto
segura na barra de suporte.
Entao puxe bruscamente na
direcao da seta, como exibido.

® Ndo deixe que a manopla de
partida retorne bruscamente
contra o gerador. Retorne-a
gentilmente para evitar danos para puxar
ao gera_dor. _ AN A

® Nao deixe o cordédo de partida
entrar em contato com
o corpo do gerador, pois isso
desgastara o cordédo
precocemente.

ALAVANCA DO AFOGADOR

6.Se a alavanca do afogador
foi movida para a posicao
FECHADO para dar a partida no
motor, mova-a gradualmente
para a posicao ABERTA
conforme o motor aquece.

20



OPERACAO

PARAR O MOTOR

Para parar o motor em uma emergéncia, simplesmente gire a chave do
motor para a posicdao DESLIGADO. Sob condicbes normais, use
0 seguinte procedimento.

1. Desligue ou desconecte todos os equipamentos conectados ao gerador.

2.Gire a chave do motor para CHAVE DO MOTOR

a posicao DESLIGADO. /

— \
\\\/\/

‘DESLIGADO

/

. , VALVULA DE
3. Coloque a vélvula de combustivel COMBUSTIVEL

na posicao DESLIGADO.

DESLI-
GADO

21



OPERACAO

OPERACAO CA

Antes de conectar um equipamento ao gerador, certifique-se de que ele
estd em uma boa condicao de funcionamento e de que sua classificacao
elétrica ndo excede a do gerador.

Uma sobrecarga substancial pode danificar o gerador. A sobrecarga
marginal pode encurtar a vida util do gerador.

1.Dé partida no motor (consulte a pagina 19).

2.Conecte um equipamento no receptaculo CA apropriado.
A maioria dos equipamentos exige mais do que sua voltagem nominal
para dar partida.

RECEPTACULO CA

> Ao g
©
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OPERACAO

Aplicacoes de CA

Antes de conectar um cabo de alimentagcdao ou um equipamento no
gerador:

¢ Certifique-se que os equipamentos estdao em boas condicdes de
funcionamento. Equipamentos ou cabos de alimentacdo com defeito
podem criar um potencial para choques elétricos.

® Se algum aparelho operar de forma anormal, ficar lento ou parar
de repente, desligue-o imediatamente. Desconecte o equipamento
e determine se o problema é o equipamento ou a capacidade de carga
nominal do gerador excedida.

O motor da maioria dos equipamentos exige mais do que sua voltagem
nominal para dar partida.

Verifique se a classificacao elétrica da ferramenta ou aparelho nao
ultrapassa a poténcia maxima do gerador.

Poténcia maxima:
1,0 kVA

Para a operacao continua, nao exceda a poténcia nominal.
A poténcia nominal é:
0,9 kVA

Em ambos os casos, deve-se considerar o total dos requisitos de
poténcia (VA) de todos os equipamentos conectados. Os fabricantes
de equipamentos e ferramentas elétricas geralmente relacionam as
informacoes de classificagcdo em préximo ao nimero serial ou do
modelo.

Uma sobrecarga substancial abrira o protetor de circuito. O uso
excessivo na operacdo em poténcia maxima ou sobrecarregar
levemente o gerador pode ndo colocar o protetor de circuito
DESLIGADO, mas encurtara a vida util do gerador.
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OPERACAO

ALIMENTACAO EM MODO DE ESPERA
Conexodes ao sistema elétrico de casas/edificios

Seu gerador pode fornecer energia a um sistema elétrico de casas/
edificios. Se o gerador for usado como uma alternativa a alimentacao
da companhia de energia elétrica, um interruptor de isolamento deve
ser instalado para desconectar as linhas da rede elétrica quando

o gerador for desconectado. A instalacao deve ser realizada por um
eletricista qualificado e deve estar em conformidade com todas as
leis e cddigos elétricos aplicaveis.

A ATENCAO

Conexoes incorretas ao sistema elétrico do
edificio podem permitir que a corrente do
gerador volte para as redes elétricas.

Essa realimentacado pode eletrocutar os
trabalhadores da companhia de energia
elétrica ou outras pessoas que estejam em
contato com os fios durante uma
interrupcao do fornecimento de energia ou
causar incéndios quando a energia da rede
elétrica for restabelecida.

Consulte a companhia de energia elétrica
ou um eletricista qualificado antes de fazer
quaisquer conexodes de energia.

Em algumas éareas, exige-se por lei que os geradores sejam registrados
nas companhias de energia elétrica. Verifique os regulamentos locais
para procedimentos de uso e registro adequados.
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OPERACAO

Aterramento do Sistema

Os geradores possuem um sistema que conecta os componentes da
estrutura do gerador aos terminais de aterramento do receptaculo de
saida CA. O aterramento do sistema ndo estéd conectado ao fio neutro
CA. Se o gerador for testado com um testador de receptéaculo, ele
nao exibird as mesmas condicoes do circuito de aterramento que um
receptaculo residencial exibe.

Requisitos Especiais

Pode haver cédigos locais, leis ou ordenacdes que se aplicam ao uso
pretendido do gerador. Consulte um eletricista qualificado, inspetor
elétrico, ou a agéncia local de sua jurisdicao.

* Em algumas areas, exige-se que os geradores sejam registrados
nas companhias de energia elétrica locais.

® Se o gerador é usado em um canteiro de obras, pode haver
regulamentacodes adicionais que devem ser observadas.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU
GERADOR

A IMPORTANCIA DA MANUTENCAO

A boa manutencao é essencial para uma operacao segura, econémica
e livre de problemas. Ela ajuda a reduzir a poluicao do ar.

Para ajuda-lo a cuidar adequadamente de seu gerador, as paginas
seguintes incluem uma programacao de manutencao, procedimentos de
inspecao de rotina, e procedimentos de manutencao simples usando
ferramentas manuais basicas. Outras tarefas de manutencao mais
dificeis ou que exigem ferramentas especiais mais bem operadas por
profissionais sdo normalmente executadas por um técnico da Honda
ou outro mecanico qualificado.

A programacao de manutencao aplica-se as condicdes de operacao
normal. Se vocé operar seu gerador sob condicdes inusuais, como
operacao em alta temperatura ou carga, ou usa-lo em condicdes cheias
de poeira, consulte sua concessionaria autorizada para recomendacoes
aplicaveis a seu uso e necessidades pessoais.

A ATENCAO

A manutencao imprépria deste gerador,

ou a falha em corrigir um problema antes da
operacao, poderia causar um mau
funcionamento, o que poderia feri-lo
gravemente ou mata-lo.

Siga sempre as recomendacodes e
programacoes de manutencao e inspecao
presentes neste manual do proprietario.

Lembre-se que uma concessiondria autorizada Honda conhece melhor
o seu gerador e estd completamente equipada para manté-o e repara-lo.

Para assegurar a melhor qualidade e confiabilidade, use somente pecas
genuinas Honda novas ou equivalentes para reparos e substituicoes.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

SEGURANCA DE MANUTENCAO

Seguem algumas das precaucdes de seguranca mais importantes.
Entretanto, ndo podemos avisa-lo sobre todos os perigos concebiveis
que podem decorrer da execucao da manutencdao. Somente vocé pode
decidir executar ou ndao uma dada tarefa.

A ATENCAO

A falha no acompanhamento das instrucdes
e precaucdes de manutencao adequadas
pode mata-lo ou feri-lo gravemente.

Siga sempre as precaucoes e procedimentos
presentes neste manual do proprietario.

Precaucdes de seguranca

Certifique-se de que o motor esteja desligado antes de iniciar
qualquer reparo ou servico de manutencao. Isso eliminara diversos
riscos em potencial:

— Envenenamento pelo monéxido de carbono emitido pelo
escapamento do motor.
Opere no exterior longe de portas ou janelas abertas.

— Queimaduras causadas por pecas quentes.
Deixe o motor e o sistema de escapamento esfriar antes de toca-lo.

— Ferimentos causados por pecas moéveis.
Nao tente fazer o motor girar a ndo ser que vocé seja
expressamente instruido a fazé-lo.

® | eia as instrucdes antes de comecar e certifique-se de possuir
as ferramentas e habilidades necessarias.

® Para reduzir a possibilidade de incéndios ou explosdes, tome cuidado
ao trabalhar perto de combustiveis. Use somente solventes nao
inflamaveis, e nao gasolina, para limpar as pecas. Mantenha cigarros,
fagulhas e chamas longe das pecas relacionadas com combustiveis.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

PROGRAMACAO DE MANUTENCAO

PERIODO DE MANUTENCAO Primeiro | A cada A cada A cada
REGULAR (3) més 3 meses | 6 meses ano
Execute no més ou no intervalo de | Cada ou ou ou ou L
horas de operacao indicado, o que uso 20 H. 50 H. 100 H. 300 H. | Pagina
vier primeiro
ITEM
Oleo de motor Verificar o o 31
nivel
Trocar o o 32
Filtro de ar Verificar [¢] 34
Limpe o (1) 36
Vela de ignicao errlﬁcar/ o 37
Ajustar
Substituir [¢) 37
Folga das vélvulas Verificar/
. o (2) -
Ajustar
Camara de Limpe
combustao
Cabeca do cilindro, o2 -
vélvula
Tanque e filtro de  Limpe -
. o (2)
combustivel
Tubulac,:a’o de Verificar A cada 2 anos (substituir se necessario) (2) -
combustivel

(1) Quando utilizar o gerador em locais com poeira, faca a manutencdo com mais frequéncia.

(2) Esses itens devem ser realizados por uma concessiondria autorizada de produtos de forca
Honda, exceto se vocé tiver as ferramentas apropriadas e experiéncia em mecanica. Consulte
os procedimentos de manutencao no manual de oficina da Honda.

(3) Para uso comercial, registre as horas de operacdo para determinar os
de manutencao adequados.

intervalos
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

REABASTECIMENTO

Com o motor parado, remova a tampa do tanque de combustivel
e verifique o nivel de combustivel. Reabasteca o tanque de combustivel
se o nivel de combustivel estiver baixo.

A ATENCAO

A gasolina é um produto altamente
inflamavel e explosivo.

Vocé pode se queimar ou ferir-se
gravemente ao lidar com combustivel.

® Pare o motor e mantenha distancia
de outras chamas, faiscas ou calor.

® | ide com combustiveis somente em locais
abertos.

® | impe os derramamentos imediatamente.

MARCA DO NiVEL SUPERIOR

TAMPA DO TANQUE
DE COMBUSTIVEL

NiVEL SUPERIOR

Reabasteca em uma area bem ventilada antes de dar partida no motor.
Se o motor estava ligado, deixe-o esfriar. Reabasteca cuidadosamente
para evitar derramamentos de combustivel. Nao abasteca o tanque de
combustivel acima da marca do nivel superior do filtro de combustivel.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

Nunca reabasteca o motor dentro de uma casa/edificio onde gases de
gasolina possam alcancar chamas ou faiscas. Mantenha a gasolina
distante de luzes piloto de equipamentos, churrasqueiras,
equipamentos elétricos, ferramentas elétricas, etc.

Derramamentos de combustivel ndo apenas representam risco de
incéndios, mas também causam danos ao meio ambiente. Limpe os
derramamentos imediatamente.

RECOMENDACOES DE COMBUSTIVEL
Combustivel recomendado: Gasolina comum (sem aditivo).

Nunca use gasolina velha ou contaminada ou uma mistura de gasolina/
6leo. Evite a entrada de sujeira ou dgua no tanque de combustivel.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

VERIFICACAO DO NiVEL DE OLEO DO MOTOR

Verifiqgue o nivel de 6leo do motor com o gerador em uma superficie
nivelada e o motor parado.

1.Remova a tampa do bocal de abastecimento de 6leo.

2.Verifiqgue o nivel de 6leo. Se ele estiver abaixo do nivel superior,
preencha-o com o 6leo recomendado até o limite superior
(consulte a pagina 33).

3.Reinstale a tampa do bocal de abastecimento de 6leo e aperte com
firmeza.

TAMPA DO BOCAL DE,
ABASTECIMENTO DE OLEO

NiVEL SUPERIOR

O sistema de alerta de 6leo interrompera automaticamente o motor
antes que o nivel de 6leo fique abaixo dos limites de seguranca.
Entretanto, para evitar a inconveniéncia de uma interrupcao inesperada,
verifique o nivel de éleo regularmente.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

TROCA DE OLEO DO MOTOR

Drene o 6leo enquanto o motor estiver quente, para assegurar uma
drenagem rapida e completa.

1

.Cologue um recipiente adequado abaixo do motor para recolher

o 6leo usado e depois remova a tampa do bocal de abastecimento de
6leo, o plugue de drenagem do 6leo e a arruela de vedacao.

.Permita que o 6leo usado escorra completamente e depois reinstale

o plugue de drenagem do 6leo e uma nova arruela de vedacao.
Aperte o plugue com firmeza.

O descarte indevido do éleo do motor pode ser danoso ao meio
ambiente. Se vocé trocar seu proprio éleo, descarte-o adequadamente.
Coloque-o em um recipiente vedado e leve-o ao centro de reciclagem.
Néo descarte-o em uma lixeira, ndo jogue-o no chdo nem o despeje em
um ralo.

.Com o gerador em uma superficie nivelada, preencha-o com o éleo

recomendado até o limite superior (consulte a pagina 33).

Capacidade de 6leo de motor: 0,36 |

4.Reinstale a tampa do bocal de abastecimento de 6leo e aperte com

firmeza.

Lave suas maos com sabao e dgua depois de manipular o éleo usado.

TAMPA DO BOCAL
DE ABASTECIMENTO
DE OLEO

NiVEL SUPERIOR

ARRUELA DE
VEDACAO

PLUGUE DE DRENAGEM
DE OLEO
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

RECOMENDACOES DO OLEO DO MOTOR

O 6leo é um fator chave que afeta o desempenho e a vida util do
motor.

Use um d6leo para motor de quatro tempos que atenda ou exceda os
requisitos da categoria SE de servico API ou posterior (ou equivalente).
Sempre verifique a etiqueta de SERVICO API na embalagem do 6leo,
para certificar-se de que inclui as letras SE ou superior (ou equivalente).

Recomenda-se SAE 10W-30 para uso geral. Outras viscosidades
mostradas na tabela poderdo ser usadas quando a temperatura média
na area estiver dentro da faixa recomendada.

30
I 5w =30 10w=30

20 -10 O 10 20 30 40°C
TEMPERATURA AMBIENTE
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

MANUTENCAO DO FILTRO DE AR
1.Puxe as presilhas para destravar.

2.Remova a caixa do filtro de ar, depois remova o elemento do filtro de
ar de sua caixa.

3.Verifigue o elemento do filtro de ar para certificar-se de que ele estéa
limpo e em boas condicdes.
Se o elemento do filtro de ar estiver sujo, limpe-o conforme descrito
na pagina 36.
Substitua o elemento do filtro do ar caso ele esteja danificado.

FILTRO DE AR
ELEMENTO

CAIXA DO FILTRO DE AR

34



FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

4.Reinstale o elemento do filtro de ar em sua caixa.
Instale o elemento do filtro de ar de modo que ele nao fique preso
entre a base e a caixa do filtro de ar.

5.Reinstale a caixa do filtro de ar e depois empurre as presilhas para
a posicao travada.

Operar o motor sem um elemento de filtro de ar, ou com um filtro de
ar limpo, permitird que a sujeira entre no motor causando assim seu
rapido desgaste.

FILTRO DE AR
BASE

FILTRO DE AR
ELEMENTO

PRESILHAS

CAIXA DO FILTRO DE AR
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

LIMPEZA DO ELEMENTO DO FILTRO DE AR

Um elemento de filtro de ar sujo restringira o fluxo de ar para

o carburador, reduzindo o desempenho do motor. Se vocé operar

o gerador em areas com muita poeira, limpe o elemento do filtro de ar
com mais frequéncia do que o especificado na Programacao de
Manutencao.

1.Limpe o elemento do filtro de ar em dgua quente com sabao,
enxague e deixe que ele seque completamente; ou limpe com
solvente nao inflamavel e deixe-o secar.

2.Mergulhe o elemento do filtro de ar em 6leo de motor limpo e retire
0 excesso de 6leo apertando-o. Se 6leo demais for deixado no
elemento do filtro de ar, o motor soltard fumaca quando for iniciado.

Limpe Aperte-o e seque-0 Mergulhe no éleo Aperte

Nao torca. Néo torca.

-

3.Tire as sujeiras da caixa do filtro de ar e cubra-a usando um pano
Umido. Tome cuidado para evitar que a sujeira entre no duto de ar
que leva ao carburador.
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

MANUTENCAO DA VELA DE IGNICAO

Vela de ignicdo recomendada: LR4C-E (NGK)

Uma vela de ignicdo incorreta pode causar danos ao motor.

1.Desconecte a tampa da vela de ignicdo e remova qualquer sujeira em
torno da area de conexao da vela.

2.Remova a vela de ignicdo com uma chave para velas.

CHAVE DE VELAS

TAMPA DO BOCAL
DE MANUTENCAO _
DA VELA DE IGNICAO

3.Inspecione a vela de ignicao. ELETRODO
; LATERAL
Substitua-a caso os eletrodos
estejam desgastados ou se
o isolador esteja rachado,

lascado ou suja.

ARRUELA DE

4.Meca a folga do eletrodo da vela VEDACAO
de ignicdo com um calibrador
tipo fio. Corrija a folga, se
necessario, dobrando com

cuidado o eletrodo lateral.

A folga deve ser de:
0,6-0,7 mm
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FAZENDO A MANUTENCAO DE SEU GERADOR

5.Certifique-se de que a arruela de vedacao da vela de ignicdo esteja
em boas condicdes e rosqueie a vela de ignicdo manualmente, para
evitar danos a rosca.

6.Apds a vela de ignicao estar assentada, aperte com uma chave de
vela para comprimir a arruela.

Se reinstalar uma vela de ignicdo usada, aperte 1/8-1/4 de volta
apoés a vela de ignicao assentar.

Se instalar uma vela de ignicdao nova, aperte 1/2 de volta depois que
a vela assentar.

TAMPA DO BOCAL
DE MANUTENCAO _
DA VELA DE IGNICAO

CHAVE DE VELAS

Uma vela de ignicdo pode sobreaquecer e danificar o motor.
Apertar demasiadamente a vela de ignicdo pode danificar as roscas
no cabecote do cilindro.

7.Conecte a tampa da vela de ignicao.
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ARMAZENAMENTO

PREPARACAO PARA ARMAZENAMENTO

A preparacao adequada para o armazenamento é essencial para manter
seu gerador livre de problemas e com boa aparéncia. As etapas
seguintes ajudarao a evitar que a ferrugem e a corrosao danifiguem

a aparéncia e as funcoes do gerador, e fardo com que o motor seja
iniciado mais facilmente quando for usado novamente.

Limpeza

Limpe o gerador com um pano umido. Depois que o gerador secar,
retoque quaisquer danos na pintura e cubra outras areas que possam
enferrujar com um filme fino de dleo.

Combustivel

Dependendo da regido onde vocé opera seu equipamento, as férmulas
de combustivel podem deteriorar ou oxidar rapidamente. A deterioracdo
ou a oxidacdo podem ocorrer no curto periodo de 30 dias e podem
causar danos ao sistema de combustivel e/ou de carburador. Verifique
com sua concessiondria autorizada as recomendacdes para

o0 armazenamento local.

A gasolina oxidara e se deteriorara no armazenamento. Gasolina velha
provoca dificulta a partida no motor e deixa depésitos de borracha que
obstruem o sistema de combustivel. Se a gasolina em seu gerador se
deteriorar durante o armazenamento, vocé pode precisar realizar a
manutencao do carburador ou de outros componentes do sistema de
combustivel, ou substitui-los.

O periodo de tempo que a gasolina pode ser deixada no tanque de
combustivel e no carburador sem causar problemas funcionais varia
conforme fatores que incluem a mistura da gasolina, suas temperaturas
de armazenamento e se 0 tanque estd completo ou parcialmente cheio.
O ar em um combustivel parcialmente cheio promove a deterioracao do
combustivel. Temperaturas de armazenamento muito quentes aceleram
a deterioracao do combustivel. Problemas de deterioracao de
combustivel podem ocorrer apés 30 dias de combustivel deixado no
tanque, ou até menos, dependendo da férmula da gasolina em sua érea.
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ARMAZENAMENTO

PROCEDIMENTO DE ARMAZENAMENTO

1.Drene o tanque de combustivel e o carburador.

A ATENCAO

A gasolina é um produto altamente
inflamavel e explosivo.

Vocé pode se queimar ou ferir-se
gravemente ao lidar com combustivel.

® Pare o motor e mantenha distancia de
outras chamas, faiscas ou calor.

® | ide com combustiveis somente em locais
abertos.

® | impe os derramamentos imediatamente.

a. Solte o parafuso da tampa do tanque de combustivel e remova
o filtro de combustivel.

b.Drene toda a gasolina do tanque para um recipiente adequado.
Recomendamos usar uma bomba de gasolina manual, disponivel
no comércio. Nao use bomba elétrica.

TAMPA DO TANQUE
DE COMBUSTIVEL

FILTRO DE,
COMBUSTIVEL
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ARMAZENAMENTO

c. Coloque a valvula de combustivel na posicao LIGADO (consulte a
pagina 19), solte o parafuso de drenagem do carburador e drene
a gasolina do carburador para um recipiente adequado.

Solte AWAperte

PARAFUSO DE DRENAGEM

d. Depois de todo o combustivel drenado em um recipiente
adequado, aperte o parafuso de dreno.

2.Troque o 6leo do motor (consulte a pagina 32).

3.Remova a vela de ignicao (consulte a pagina 37).

4.Despeje uma colher de cha (5-10 cm?®) de 6leo de motor limpo
no cilindro.

5.Puxe o cordao de partida varias vezes para distribuir o 6leo
no cilindro.

6.Reinstale a vela de ignicao (consulte a pagina 38).

7.Puxe a manopla de partida lentamente, até sentir resisténcia. Neste
ponto, o pistao estd comecando a subir para sua fase de compressao
e as valvulas de admissao e escape estdao fechadas. Armazenar
0 motor nessa posicao ajuda a protegé-lo contra a corrosao interna.
Retorne a manopla de partida gentilmente.

41



ARMAZENAMENTO

PRECAUCOES DE ARMAZENAMENTO

Se seu gerador for armazenado com gasolina no tangue de combustivel
e no radiador, é importante reduzir o risco de ignicao do vapor da
gasolina.

Selecione uma area de armazenamento bem ventilada distante de
qualquer aplicacao que opere com uma chama, como um forno,
aquecedor de dgua ou secadora de roupas.

Evite também qualquer drea com um motor elétrico que produza faiscas
ou onde ferramentas elétricas sejam operadas.

Se possivel, evite dreas de armazenamento com alta umidade pois elas
promovem a ferrugem e a corrosao.

A menos que todo o combustivel tenha sido drenado do tanque de
combustivel, deixe a valvula de combustivel na posicao DESLIGADO
para reduzir a possibilidade de vazamento.

Coloque o gerador em uma superficie nivelada. A inclinacao pode
causar combustivel ou vazamento de 6leo.

Deixe o motor e o sistema de escapamento esfriar e cubra o gerador
para manté-lo protegido da poeira. Um sistema de escapamento e um
motor quentes podem entrar em ignicao e derreter alguns materiais.

Nao use material plastico para cobrir o gerador. Uma cobertura nao
porosa ird prender a umidade em torno do gerador, promovendo
a ferrugem e a corrosao.

REMOCAO DO ARMAZENAMENTO

Verifique seu gerador conforme descrito no capitulo ANTES DA
OPERACAQO deste manual (consultar pagina 16).

Se o combustivel foi drenado durante a preparacao para

0 armazenamento, abasteca o tanque com gasolina nova. Se vocé
mantém um contéiner com gasolina para reabastecimento, certifique-se
que ele contenha apenas gasolina nova. A gasolina oxida e deteriora
com o tempo, ocasionando uma partida dificil do motor.

Se o cilindro foi revestido com 6leo durante a preparacao para
0 armazenamento, o motor pode fumar um pouco no inicio. Isso é normal.
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TRANSPORTE

ANTES DO TRANSPORTE

1.Certifique-se que o interruptor do motor, a valvula de combustivel
estejam na DESLIGADO (consulte a pagina 21).

2.Drene toda a gasolina do tanque e aperte a tampa do tanque de
combustivel com firmeza (consulte a pagina 40).

A ATENCAO

A gasolina é um produto altamente
inflamavel e explosivo.

Vocé pode se queimar ou ferir-se
gravemente ao lidar com combustivel.

® Pare o motor e mantenha distancia de
outras chamas, faiscas ou calor.

® | ide com combustiveis somente em locais
abertos.

® | impe os derramamentos imediatamente.

AO TRANSPORTAR O GERADOR

Se o gerador esteve funcionando, deixe-o esfriar antes de carrega-lo
em um veiculo.

Um sistema de escapamento e um motor quentes podem queima-lo
e atear fogo a alguns materiais.

Nao carregue o gerador em um veiculo para transporta-lo com o tanque
de combustivel cheio.
O combustivel pode vazar por causa da vibracdo durante o transporte.

Ao transportar o gerador, coloque o interruptor do motor e a alavanca
da vélvula de combustivel na posicdo DESLIGADO, e mantenha o gerador
nivelado para reduzir a possibilidade de vazamento do combustivel.

Evite um local exposto a luz do sol direta quando vocé estiver pondo
o gerador em um veiculo. Se o gerador estiver em um veiculo fechado
por muitas horas, as altas temperaturas de dentro do veiculo podem
fazer o combustivel vaporizar, podendo resultar em explosao.

Nao dirija em estradas acidentadas por muito tempo com o gerador
dentro do veiculo.
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TRANSPORTE

Transportando o Gerador com um Caminhao

Carregue o gerador em um local de onde ele ndo va cair, capotar
ou danificar-se e prenda-o com cordas ou correias de fixacao.

Ao usar cordas ou correias para fixar o gerador, use somente a barra de
suporte como ponto de fixacdo, protegendo-a com panos ou protetores
equivalentes.

Nao prenda cordas ou correias em nenhuma outra parte do corpo do
gerador.

Panos protetores ou equivalente

BARRA DE SUPORTE
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TRANSPORTE

Transportando o Gerador com as Maos

Quando vocé ou vocé e seu assistente estao para levantar o gerador
com as maos, certifique-se de ergué-lo pela barra de suporte.

Se houver regulamentacdes ou leis sobre o "limite de peso a ser

erguido” em seu pais, obedeca-as.

[Erguendo com 2 pessoas]
BARRA DE SUPORTE

[Erguendo com 1 pessoal
Nao vire o lado do motor para o seu corpo.

Lado do painel
de controle

Lado do motor

45



LIDANDO COM PROBLEMAS INESPERADOS

PROBLEMAS COM O MOTOR
O Motor Nao Liga

Causa Possivel

Correcdo

Valvula de combustivel
DESLIGADA.

Coloque valvula na posicao
LIGADA (consulte a pagina 12).

Afogador ABERTO.

Mova para FECHADO a menos
gue o motor esteja quente
(consulte a pagina 12).

Interruptor do motor DESLIGADO.

Gire o interruptor do motor para a
posicao LIGADO (consulte a
pagina 13).

Sem combustivel.

Reabasteca (consulte a pagina 29).

Combustivel ruim; gerador
armazenado sem tratamento ou
drenagem da gasolina, ou
reabastecido com gasolina ruim.

Drene o tanque de combustivel e o
carburador (consulte a pagina 40).
Reabasteca com gasolina nova
(consulte a pagina 29).

Nivel de 6leo baixo faz o Alerta de
Oleo parar o motor.

Adicione 6leo (consulte a pagina 31).
Cologue o interruptor do motor na
posicao DESLIGADO e dé a
partida novamente.

Vela de ignicao com falha, suja ou
com folga inadequada.

Ajuste a folga ou substitua a vela
de ignicao (consulte a pagina 37).

Vela de ignicao molhada com
combustivel (motor afogado).

Seque e reinstale a vela de
ignicao.

Filtro de combustivel entupido,
mau funcionamento do
carburador, mau funcionamento
da ignicao, valvulas presas, etc.

Leve o gerador para sua
concessionaria autorizada ou
consulte o manual de oficina.

Motor sem poténcia

Causa Possivel

Correcdo

Elemento do filtro de ar entupido.

Limpe ou substitua o elemento do
filtro de ar (consulte a pagina 34
a 36).

Combustivel ruim; gerador
armazenado sem tratamento ou
drenagem da gasolina, ou
reabastecido com gasolina ruim.

Drene o tanque de combustivel e o
carburador (consulte a pagina 40).
Reabasteca com gasolina nova
(consulte a pagina 29).

Filtro de combustivel entupido,
mau funcionamento do
carburador, mau funcionamento
da ignicao, valvulas presas, etc.

Leve o gerador para sua
concessionaria autorizada ou
consulte o manual de oficina.
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LIDANDO COM PROBLEMAS INESPERADOS

PROBLEMAS COM O GERADOR

Nao ha Eletricidade nas Tomadas de CA

Causa Possivel

Correcdo

Protetor do circuito CA aberto.

Verifique a carga CA e restabeleca o
protetor do circuito (ver pagina 14).

Equipamento ou ferramenta
elétrica com falha.

Substitua ou conserte a ferramenta
elétrica ou o equipamento.
Desligue e ligue de novo o motor.

Gerador com falha.

Leve o gerador para sua
concessionaria autorizada ou
consulte o manual de oficina.
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INFORMACOES TECNICAS

LOCALIZACOES DO NUMERO DE SERIE

NUMERO DE SERIE DO CHASSI

Escreva o nimero de série do chassi e do motor nos espacos abaixo.
Vocé precisarad deste nUmero de série para pedir pecas e ao fazer
questionamentos técnicos e sobre a garantia.

NiUmero de série do motor:

NuUmero de série do chassi:

Data de compra:
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INFORMACOES TECNICAS

MODIFICACAO DO CARBURADOR PARA OPERACAO EM ALTITUDES
ELEVADAS

Em altitude elevada, a mistura padrao ar/combustivel do carburador
serd abundante. O desempenho cai e o consumo de combustivel
aumenta. Uma mistura muito rica sujard a vela, dificultando a partida.
O funcionamento em altitude diferente daquela na qual o motor foi
certificado, por periodos prolongados, poderd aumentar as emissoes.

O desempenho em altitudes elevadas pode ser melhorado por meio de
modificacOes especificas no carburador. Se vocé sempre usa o gerador
em altitudes acima de 1.500 metros, solicite a modificacao do
carburador a uma concessionéria autorizada Honda.

Mesmo com modificagdes no carburador, a poténcia do motor
diminuird cerca de 3,5% para cada 300 metros de aumento na altitude.
O efeito da altitude sobre a poténcia serd maior se o carburador nao
sofrer modificacoes.

Quando o carburador foi modificado para operacdo a altitude elevada,
a mistura de ar e combustivel serd demasiado pobre para ser utilizado
a baixa altitude. Operacdo em altitudes abaixo de 71.500 metros, com
um carburador modificado pode causar ao motor superaquecimento

e causar sérios danos ao motor. Para uso em baixas altitudes, o seu
revendedor tém que devolver o carburador com as especificacées
originais de fébrica.
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INFORMACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES

Dimensodes
Modelo EG1000
Cédigo de descricao EEGD
Comprimento 376 mm
Largura 301 mm
Altura 430 mm
Massa a seco (peso) 22,6 kg
Motor
Modelo GX80D

Tipo de Motor

4 tempos, valvula no cabecote,
monocilindrico

Cilindrada

79,7 cm3

Diametro x Curso

46,0 x48,0 mm

Sistema de arrefecimento

Circulacao forcada de ar

Sistema de ignicao

Magneto transistorizado

Capacidade de 6leo 0,36 L
Capacidade do tanque de 3,6L
combustivel
Vela de ignicao LR4C-E (NGK)
Gerador
Modelo EG1000
Tipo LB SB
Tensao nominal 120V 220V
Frequéncia 60 Hz
nominal
Saida CA | Amperagem 7,5 A 4,1 A
nominal
Poténcia nominal 0,9 kVA
Saida max. 1,0 kVA

As especificacoes podem variar de acordo com o tipo, estando sujeitas
a alteracdes sem aviso prévio.
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INFORMACOES TECNICAS

DIAGRAMA DE FIACAO

iINDICE
TipPO LB o Consulte a pagina 52
TiPO SB it Consulte a pagina 53
ABREVIACOES CODIGO DE COR DA FIACAO
BI PRETO

Simbolo Nome da peca Y AMARELO

CP Protetor do Circuito Bu AZUL

CPB Bloco do Painel de Controle @G VERDE

Cs Condensador w BRANCO

Ccw Enrolamento do Br MARROM

Condensador R VERMELHO

EgB Bloco do Motor

EgG Terra do Motor

ESw Interruptor do Motor

FrB Bloco do Chassi

FW Enrolamento do Campo

GeB Bloco do Gerador

GT Terminal Terra

IgC Bobina de Ignicao

MW Enrolamento Principal

OAU Unidade de Alerta de Oleo

OLSw Chave de nivel de Oleo

OR Receptaculo de Saida

SP Vela de Ignicao
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INFORMACOES TECNICAS

Tipo LB
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INFORMACOES TECNICAS
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CERTIFICADO DE GARANTIA

INFORMAGCOES SOBRE O SERVICO DE GARANTIA

Os revendedores apresentam profissionais especialmente treinados. Eles poderédo responder
a quaisquer duvidas. Se encontrar um problema que seu revendedor néo resolva satisfato-
riamente, solicitamos que leve o caso a geréncia do revendedor.

O Gerente de Servigos ou o Gerente Geral podera ajudéa-lo. A maioria dos casos é resolvida
desta maneira.

Se ainda assim o problema nao for solucionado, entre em contato com o Departamento
de Relacionamento com o Cliente Honda, que tomara as providéncias para assegurar sua
satisfacéo.

NOTA

Para facilitar o atendimento, tenha em méos as seguintes informagdes:
* nome, endereco, telefone do proprietario e CPF/CNPJ;

* modelo e tipo do gerador;

* numero de série do motor e nimero do chassi;

e data de aquisicao e horas de uso;

¢ revendedor ou concessiondria na qual efetuou o servigo.

Departamento de Relacionamento com o Cliente
0800-055 22 21

Horario de atendimento
Segunda a sexta-feira das 08h30 as 18h (dias uteis)







HONIDA. Certificado de Garantia

CONDIGAO DE USO 0 DOMESTICO O PROFISSIONAL
MODELO Ne DO CHASSI
Ne DO MOTOR DATA DE VENDA

N2 DA NOTA FISCAL

NOME

ENDERECO CIDADE UF

A MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA. garante o produto novo distribuido por seus
revendedores, contra efetivos defeitos de material ou fabricacao, a partir do término do
periodo de garantia legal de 3 (trés) meses, pelos periodos contratuais descritos abaixo,
conforme determina o codigo de defesa do consumidor, validos a partir da data de venda
registrada em nota fiscal emitida pelo revendedor. Os servicos em garantia deverao ser
executados em qualquer revendedor ou oficina autorizada pela Honda e constardo do
reparo e substituicao gratuitos das pecas defeituosas, sujeitas as exclusodes e limitacdes
descritas a seguir:

Periodo de Garantia

O periodo total de garantia dos produtos compde-se da soma dos periodos legal e
contratual, de acordo com as restricoes a seguir definidas:

a) 21 (vinte e um) meses de periodo contratual, a partir do término do periodo legal para
produtos destinados a uso doméstico e uso profissional, caracterizado ou nao pela
utilizagao do produto como instrumento ou meio de produgéo econémica. Totalizando
24 meses de garantia.

REVENDEDOR VENDEDOR MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.

CARIMBO



OBSERVACOES

Exclus6es da Garantia

Os seguintes itens ndo fazem parte da garantia:

a) danos causados pela utilizacdo do produto além da sua capacidade nominal
especificada;

b) desgaste natural e corrosao do produto devido a conservacao inadequada;

c) ocorréncia de situagdes que a Honda determine que nao afetam a seguranca ou o
funcionamento normal, como vibragdes ou ruidos mecéanicos;

d) servicos de limpeza, ajuste e manutengéo regular;
e) danos decorrentes de utilizacao de gasolina adulterada ou contaminada;

f) custos decorrentes do encaminhamento do produto a assisténcia técnica e custos
relativos a saida de mecanicos para atendimento e execugao de servigos externos.

A Garantia sera cancelada se:

a) qualquer reparo ou revisao for executado fora dos revendedores e oficinas autorizadas
pela Honda;

b) forem feitas quaisquer alteragdes das caracteristicas originais do produto;

c) for constatado o uso ou adaptacao de pecas ou acessorios nao originais que afetem a
qualidade e a seguranca do produto.

Observacoes:

Para qualquer reclamacao ou servigo dentro da garantia, € necessaria a apresentagao
do certificado de garantia e da nota fiscal de compra (ou copia).

A Honda atende o produto em garantia através de seus revendedores e lojas especiais
credenciadas pela Honda, e se constatada a deficiéncia de material ou de fabricagéo,
0 servigo sera efetuado gratuitamente, com excecao dos custos de transporte, pecas e
materiais ndo cobertos pela garantia. A Honda tem exclusividade em dar pareceres e
ndo autoriza outra pessoa a se responsabilizar ou julgar qualquer defeito apresentado
durante a vigéncia da garantia.

A substituicdo ou reparo, em qualquer circunstancia, sera da peca deficiente e outras
estritamente necessarias, e em hipdtese alguma havera a substituicao de subconjuntos,
nem tao pouco do produto integralmente.

Quando da solicitagao de garantia, devera ser apresentado o produto completo e nunca
a peca defeituosa separadamente.

Siga corretamente as instrucdes de uso e manutencdo constantes no MANUAL DE
INSTRUCOES DE USO.

As pecas defeituosas em garantia sao de propriedade da Honda.

A Honda reserva-se o direito de alterar os termos desta garantia, bem como os seus
produtos, a qualquer tempo.



...%....--.....--.....-......-................................-.....--.....--.....-......-................................-.....--.....--.....-....

HONDA REGISTRO DE GARANTIA [p.iadavensa /  /

Modelo / Produto

Ne do Motor

Cidade

Nome / Razéo Social

Data de Nascimento Sexo [ Masculino
/ / O Feminino

Endereco

Bairro

CEP Estado

Email

Ne do Chassi

Nome do Revendedor

Cod. Assisténcia Técnica

CPF /CNPJ
Estado Civil Condicao de Uso [ Doméstico
O Profissional
Cidade
DDD Telefone
DDD Telefone Celular

ITENS A SEREM VERIFICADOS ANTES DA ENTREGA DO PRODUTO

acordo com a necessidade do cliente.

INSPECAO

1. Q Verificar o estado da embalagem e do produto. 4. Q Verificar o funcionamento do motor e parte elétrica.

2. O Conferir o manual do proprietario (em portugués) 5. Q Recolocar o produto na embalagem
e 0s acessorios. com o motor frio.

3. Q Colocar dleo e gasolina.

ORIENTACAO

1. Q Precaugdes e seguranc¢a no uso do produto. 4. Q Programa de manutencao.

2. Q Orientagdo de uso do produto — localizagéo, 5. Q Procedimentos para transporte e armazenamento
fungdo e acionamento dos controles. do produto.

3. O Orientagao de aplicagéo do produto de 6. O Termos e validade da garantia.

Ao assinar o presente termo, estou ciente que este produto foi manufaturado pela HONDA SIEL POWER PRODUCTS LTD, sob
o escopo do Sistema de Gestdo de Qualidade de sua fabrica de origem, e sujeito aos procedimentos de garantia e servigos
pds-venda esclarecidos no Manual do Proprietario, estando de acordo com o seu contetdo.

(Declaro haver recebido as orientagdes acima)

ASSINATURA DO GER. DE SERVICOS

ASSINATURA DO CLIENTE

EXIJA-O DE SEU REVENDEDOR.

ATENCAO: O NAO ENVIO A HONDA DEVIDAMENTE PREENCHIDO ACARRETARA NO CANCELAMENTO DA GARANTIA.




Favor responder as perguntas de 1 a 5.

1. Qual a sua profissao?

1. Qual o ramo de atividade?

CTo V=Y o JE R QA
COMEICIO .. )
INAUSHIA. . I ]
SEIVIGOS.....vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s e a4
AQrOPECUANA .....vvveereeieeieieieieieseeean Qs
OULTOS ... Qs
Especifique

2. Utilizacao do produto:

Gerador
HUMINGEGAO ... a1
Bomba d’agua ........ccoveveureeirirrieeeeees a2
Geladeira.......cccovoveveveeeeeecieeeeeeeeeen as
FIEEZEN ..., Q4
TelevisA0/RAIO ........cceveeeeverieeeeereeenan, Qs
Ventilador...... Ue
Ferramentas a7z
SiNAliZAdOr ..., Qs
R&dio amador..........ccoceveveveveveverereeenne. ao
Caixa registradora ...........cceoeeeerrerereennns a1o
Ordenhadeira.............cccceveveevreerreeienennns a1
INCUDAEIIA......eeeeececeeeee e 12
(0707111 o] £=YoX-Yo! NN 13
Refletor......c.ooviveeeeeeeeeeeeeeeeee e 14
OULTOS ...t 415

Especifique

3. Como vocé tomou conhecimento do
produto Honda?

JOMNALL...uiiiiieieieeeeeeee e a1
Revistas de assuntos gerais.................. Q-2
Revistas especializadas ............ccccvveene. a3
T 1o YR a4
CONCESSIONANIAS.......cvcveveveeeeieieieieeeennes as
AMIGOS....eveiveeereeieeeee e Ue
OULTOS ... a7z
Especifique

4. Vocé ja utilizava algum equipamento
similar?

5. Qual a marca e modelo do produto que
vocé usava?
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